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Instrukcja obstugi

Grzejnik elektryczny z inteligentnym sterowaniem

Nr zaméwienia: 3385346 (1500 W)
Nr zamowienia: 3385347 (2000 W)

Ten produkt jest odpowiedni tylko do sporadycznego uzytku lub do stosow-
ania w dobrze izolowanych pomieszczeniach.
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1 Wstep

Dzigkujemy za zakup tego produktu.
Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj sie¢ z nami:

E-mail: bok@conrad.pl
Strona www: http://www.conrad.pl

Dane kontaktowe znajdujq si¢ na stronie kontakt:
https://www.conrad.pl/kontakt
Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0, ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakéw, Polska

2 Instrukcja obstugi do pobrania

e
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Aby pobraé petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sa dostepne), skorzystaj z tacza
www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze wskazéwkami na stronie inter-
netowe;.

3 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produktem jest zasilany z sieci elektryczny grzejnik konwekcyjny

Ten produkt jest odpowiedni tylko do sporadycznego uzytku lub do stosowania w dobrze izolowanych po-
mieszczeniach.

Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie nalezy go uzywac na zewnatrz.
Nalezy bezwzglednie unikac kontaktu z wilgocia.

Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodzeniu.

Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac zwarcia, pozar, porazenia pradem elektrycznym lub inne zagrozenia.
Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby zachowat bezpieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu nie mozna przebudo-
wywac i/lub modyfikowac.

Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przechowywac ja w bezpiecznym miejscu. Produkt mozna przekazywac
osobom trzecim wytgcznie z dotgczong instrukcijg obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktéw sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszystkie prawa zastrzezone.

4 Zawartos¢ zestawu

= Urzadzenie gtéwne
®m  Uchwyt do montazu na $cianie, 2 szt.
® Podstawka podtogowa (z kétkami), 2 szt.


http://www.conrad.pl
https://www.conrad.pl/kontakt

Nakretki do podstawki podiogowe;j, 2 szt.
Wkrety montazowe (diugie), 2 szt.

Kotki plastikowe, 2 szt.

Szablon montazowy, 1 szt.

Instrukcja obstugi

5 Opis symboli

Na produkcie/urzadzeniu znajdujq si¢ nastepujace symbole lub zostat uzyte w tekscie:

AN
N
®

Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen ciata.

Symbol ostrzega przed niebezpiecznym napieciem, ktére moze prowadzi¢ do obrazen ciata poprzez po-
razenie pradem.

The symbol warns of hot surfaces that can result in severe burns when touched. Read the information
carefully.

Ten symbol oznacza, ze urzadzenia nie wolno zakrywac ubraniami ani innymi materiatami, aby zapobiec
przegrzaniu.

6 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

N

Nalezy dokfadnie przeczytac instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzegaé informaciji dotycza-
cych bezpieczenstwa. W przypadku nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa i informacji o pra-
widtowym uzytkowaniu zawartych w instrukcji firma nie ponosi Zzadnej odpowiedzialnosci za wy-
nikte uszkodzenia ciata lub mienia. W takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

6.1 Przeczytaj przed uzyciem!

m Zakrycie termowentylatora moze spowodowac jego przegrzewanie
i prowadzi¢ do pozaru. Nie zakrywac termowentylatora.

m Dzieci w wieku ponizej trzech lat nie powinny sie zbliza¢ do urzadzenia,
chyba Ze sg pod statym nadzorem.

m Dzieci w wieku od trzech do o$miu lat mogq wiaczaé/wytaczaé urzadzenie,
o ile zostato umieszczone lub zamontowane w miejscu jego statego uzyt-
kowania i zostang one objete nadzorem i poinstruowane w zakresie korzy-
stania z urzadzenia w bezpieczny sposob i gdy sg one Swiadome zagro-
zen z tym zwigzanych. Dzieci w wieku od trzech do o$miu lat nie powinny
podigczac wtyczki urzadzenia, regulowac jego ustawien ani czyscic¢ urza-
dzenia lub przeprowadzac jego konserwacji.



® Produkt moze by¢ uzywany przez dzieci od lat 8 oraz osoby o ograniczo-
nych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych i umystowych albo nie po-
siadajgce doSwiadczenia i wiedzy, jesli znajdujg sie one pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane w kwestii stosowania urzadzenia w bezpieczny spo-
sob i rozumiejq zwigzane z tym zagrozenia. Czyszczenie oraz konserwa-
cje nie powinny przeprowadzac dzieci bez nadzoru.

m Dzieci nie powinny uzywac urzadzenia do zabawy.

m Czyszczenie oraz konserwacje nie powinny przeprowadzac dzieci bez
nadzoru.

m Nie nalezy uzywac termowentylatora w bezpo$rednim otoczeniu wanny,
prysznica lub basenu.

m UWAGA: Niektore czesci tego urzadzenia moga stawac sie bardzo gorace
i powodowac oparzenia. Nalezy zachowac szczegoing ostrozno$¢ w obec-
nosci dzieci i 0s6b niesamodzielnych zyciowo.

m Nie nalezy umieszcza¢ produktu bezposrednio pod gniazdem sieciowym.

m Aby unikng¢ zagrozenia, uszkodzony kabel zasilania moze by¢ wymienio-
ny wytacznie przez producenta, autoryzowany warsztat naprawczy lub
osoby o podobnych kwalifikacjach.

m OSTRZEZENIE: Aby zredukowa¢ niebezpieczenstwo pozaru, tekstylia, za-
stony lub inne materiaty fatwopalne nalezy trzymac w odlegtosci minimum
jednego metra od wylotu powietrza.

m Nie nalezy uzywac termowentylatora, jezeli upadt lub zostat upuszczony.

m Nie nalezy uzywac termowentylatora, jezeli widoczne sg wyrazne $lady
uszkodzen.

6.2 Informacje ogdlne

® Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywa¢ je w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.

= Nie wolno pozostawia¢ materiatow opakowaniowych bez nadzoru. Moga one stanowi¢ niebezpieczenstwo dla
dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

®  Jedli zawarte tutaj informacije o produkcie nie zawierajg odpowiedzi na jakiekolwiek pytania nalezy skontaktowac
sie z naszym dziatem pomocy technicznej lub innym personelem technicznym.

= Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowadzane wytgcznie przez specjaliste lub specjali-
styczny warsztat.



6.3 Obstuga

® 7 produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet z niewielkiej wysokosci,
moga spowodowaé uszkodzenie produktu.

6.4 Srodowisko robocze

= Nie wolno poddawac produktu obcigzeniom mechanicznym.

® Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi gazami, oparami i rozpuszczalni-
kami.

® Chron produkt przed wysoka wilgotnoscig i wilgocia.
®  Chron produkt przed bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.

6.5 Obstuga
® W przypadku watpliwosci dotyczacych dziatania, bezpieczenstwa lub podiaczenia urzadzenia nalezy zasiggnaé
porady fachowca.

® Jezeli nie ma mozliwo$ci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezygnowac z jego uzycia i zabezpieczy¢
go przed przypadkowym uzyciem. NIE probuj samodzielnie naprawia¢ produktu. Nie mozna zagwarantowaé
bezpiecznego uzytkowania produktu, ktory:

- nosi widoczne $lady uszkodzen,

- nie dziata prawidtowo,

- byt przechowywany przez diuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

6.6 Kabel zasilania
& Nie modyfikuj ani naprawiaj elementéw zasilania, w tym wtyczek, kabli zasilajacych i zasilaczy. Nie uzy-
waj uszkodzonych elementéw. Ryzyko $mierci wskutek porazenia pradem!

® \Wtyczke przewodu zasilajacego nalezy podtaczac tylko do gniazda w obwodzie elektrycznym zabezpieczonym
wytacznikiem réznicowopradowym o znamionowym pradzie réznicowym nie przekraczajacym 30 mA.

®  Gniazdko zasilania musi znajdowac¢ sie blisko urzadzenia i by¢ tatwo dostepne.
®  Nigdy nie nalezy podtacza¢ ani odtacza¢ wtyczki mokrymi rekami.

= Nigdy nie wyciggaj kabla z gniazdka sieciowego, ciagnac za kabel. Kabel nalezy wyciagnaé, trzymajac za prze-
znaczone do tego uchwyty.

® Qdtaczaj produkt od gniazda sieciowego, jesli nie bedzie uzywany przez diuzszy czas.
B Ze wzgledéw bezpieczenstwa, odiacza¢ kabel zasilania od gniazda sieciowego podczas burzy.

= Nalezy upewnic sie, ze kabel nie jest zgnieciony, zagiety, uszkodzony przez ostre krawedzie lub poddawany ob-
cigzeniom mechanicznym.

®  Nalezy unika¢ nadmiernego obcigzenia termicznego, wynikajacego ze skrajnie niskich lub wysokich temperatur.

®  Nie modyfikowa¢ kabla zasilajacego. W przeciwnym razie kabel moze ulec uszkodzeniu. Uszkodzony kabel mo-
ze by¢ przyczyna $miertelnego porazenia pradem elektrycznym.

= Nie dotykaj kabla, jesli jest uszkodzony.

— Najpierw nalezy odtaczy¢ zasilanie od odpowiedniego gniazdka sieciowego (np. za pomoca odpowiedniego
bezpiecznika), a nastepnie ostroznie wyciagnac z niego wtyczke.

- Nigdy nie nalezy uzywac produktu, jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony.



= Aby unikna¢ zagrozenia, uszkodzony kabel zasilania moze by¢ wymieniony wytacznie przez producenta, autory-
zowany warsztat naprawczy lub osoby o podobnych kwalifikacjach.

® Upewni€ sig, ze kable nie sg Sci$niete, poskrecane lub uszkodzone przez ostre krawedzie.

® Kable nalezy zawsze ktas¢ w taki sposob, aby nikt nie mogt sie o nie potknaé ani sie w nie zaplata¢. Mogtoby to
spowodowac niebezpieczenstwo poniesienia obrazen.

6.7 Wiercenie

Podczas przebijania powierzchni np. wiercac lub wktadajac taczniki, uwazaj, aby nie uszkodzi¢ zadnych
kabli lub rur. Nieuwazne przewiercenie kabli elektrycznych moze prowadzi¢ do zagrazajacego zyciu po-
razenia pradem!

6.8 Przed pierwszym uzyciem

® Podczas korzystania z produktu po raz pierwszy zaleca sig wiaczenie grzejnika na wysokim ustawieniu przez
10-20 minut w dobrze wentylowanym miejscu.

= Dym i nieprzyjemny zapach sa spowodowane pozostato$ciami oleju na elementach grzewczych z procesu pro-
dukgji. Jest to zjawisko normalne i z czasem zniknie.

7 Przeglad
7.1 Produkt

Uwaga:
Nr zamowienia: na ilustracji model 3385346
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Panel sterowania

Wtyczka sieciowa
Podstawka podtogowa (z kétkami), 2 szt.
Wkrety montazowe (diugie), 2 szt.

Kotki plastikowe, 2 szt.

7.2 Panel sterowania

11

10

Wytacznik zasilania: Wiaczony (O) / wytaczony
U

Uchwyt do montazu na $cianie, 2 szt.

Nakretki do podstawki podtogowej, 2 szt.
Wkrety montazowe (krotkie), 2 szt.

Wioty powietrza

Nr: Element stero- | Opis
wania
1 Wyswietlacz
12 Otwarte okno: Wiacz/wytacz
13 @ Wiaczone ogrzewanie / wytaczone ogrzewanie (tryb gotowosci)
14 @ Tryb recznego ogrzewania: 10 pozioméw mocy
15 @ Zwiekszenie wartosci
16 @ Zmniejszenie warto$ci
17 @ Tryb automatycznego ogrzewania: komfortowy, ekologiczny, przeciw oszronieniu




7.3 Elementy wyswietlacza
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A Tryb oszczedzania energii jest wiaczony B Temperatura docelowa (°C) / komunikaty o bte-
dach
C Stan potaczenia sieci Wi-Fi D Funkcja otwartego okna jest wiaczona
Funkcja programatora czasowego jest aktywna F Funkcja harmonogramu jest aktywna (sterowa-
(sterowanie z poziomu aplikacii) nie z poziomu aplikacji)
G Tryb automatycznego ogrzewania zostat akty- H Paski poziomu mocy (1-10)
wowany
| Tryby automatycznego podgrzewania: J /N stan pracy grzejnika:
= Komfort: Pomarariczowy m WLACZONY (CZERWONY): Ogrzewanie
m Ekologiczny: Zielony jet wigczone
®  Przeciw oszronieniu: Niebieski ® WYLACZONY: Tryb gotowosci
K Tryb recznego ogrzewania zostat aktywowany
Uwaga:

Niektore funkcje sa dostepne z poziomu aplikacji, na przyktad:
-OFE Funkcja programatora czasowego
— 8 F: Funkcja harmonogramu

8 Montaz

& Zawsze przestrzegaj informacji zawartych w tym rozdziale: Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa [P 5].



8.1 Montaz na podtodze

1. Ostroznie umie$¢ produkt do gory dnem.

2. Umocuj podstawki za pomoca nakretek, jak pokazano na ilustra-
cji.
-> Stosuj sie do oznaczen na podstawie (R: prawa / L: lewa).

3. Ustaw produkt z powrotem pionowo.

8.2 Uchwyt $cienny
& Zachowaj odstepy pokazane na ilustracji.

1. Przymocuj uchwyty do montazu na $cianie do gniazd
z tyhu produktu.

3
2100mm 2. Uzyj dotaczonych szablonéw do zaznaczenia miej-
r_ sca wiercenia.

3. Wiz 2 kotki i 2 wkrety (dtugie).
- Pozostaw okoto 4 mm wystajacej Sruby.
4. Zawie$ produkt na 2 Srubach.

- WAZNE: Upewnij sig, Ze jest produkt zamocowa-
ny przed wypuszczeniem go z dtoni.

2100mm$

ATy

A
2100mm v Upewnij sig, ze otwory do zawieszania na
uchwytach montazowych sg zainstalowane
tak, by byly skierowane do gory, jak pokaza-
no na ilustracji.

9 Podtaczanie i wiaczanie/wylaczanie

= Podtacz wtyczke do odpowiedniego gniazda Sciennego.

L] @ Przetacznik mechaniczny steruje zasilaniem: wigczony (1) / wytaczony (O).

u @ Nacisnij i przytrzymaj, aby przetacza¢ pomigdzy trybem ogrzewania/gotowosci.

Wazne:

Produkt jest odtaczony od zasilania, gdy:

- Przefacznik mechaniczny jest ustawiony w pozycji Wytaczony (O).
— Produkt jest odtaczony od zrodta zasilania.

1



Uwaga:
W trybie gotowosci: Jesli jest sparowany, produkt ciggle bedzie podtaczony do sieci Wi-Fi.

10 Obstuga

/N OSTRZEZENIE

Goraca powierzchnia

Podczas uzytkowania metalowa obudowa moze sig bardzo nagrzewac. Przed dotknigciem pocze-
kaj na catkowite ostygniecie produktu.

10.1 Tryb automatyczny

Warunki wstepne:
v Przelacznik zasilania sieciowego jest wigczony (1).
1. W razie potrzeby naci$nij i przytrzymaj wigcznik, by przej$¢ do trybu ogrzewania.
2. Naci$nij i przytrzymaj, @ by wej$¢ do trybu automatycznego.
-> Po aktywacji na wyswietlaczu pojawi sie ,A”.
3. Naciénij @ wiele razy, aby przetacza¢ miedzy trybami: Komfort — Ekologiczny — Przeciw oszronieniu.

- Wyswietlacz wskaze aktywny tryb.
Tryby automatycznego podgrzewania

Tryb Kolor stanu Zakres temperatur
Komfort Pomaranczowy od +10 do +35°C
Ekologiczny Zielony od 3 do +7°C ponizej temperatury trybu komfortowego
Przeciw oszronieniu Niebieski od +3do +7°C
10.2 Tryb reczny

Warunki wstepne:
v Przefacznik zasilania sieciowego jest wiaczony (1).

1. W razie potrzeby naciénij i przytrzymaj wigcznik, by przej$¢ do trybu ogrzewania.

2. Naci$nij i przytrzymaj, @ by wej¢ do trybu recznego.
-> Po aktywacji na wyswietlaczu pojawi sie ,A”.

3. Naciénij@ i @ by recznie dostosowa¢ poziomy ogrzewania.

10.3 Limit poboru zasilania

Funkcji tej mozna uzy¢ do zmniejszenia poboru pradu i mocy grzewczej o 50%. Funkcja ta moze by¢ uzywana do
zapobiegania przecigzeniom (np. wytaczeniom obwodu).

® Naci$nij i przytrzymaj @ i w tym samym czasie, aby aktywowac/dezaktywowac te funkcje.

12



®  |kona wyswietli sie po aktywaciji. ¢

10.4 Wykrywanie otwartego okna

Funkcja ta moze poméc w zapobieganiu utracie energii podczas gwattownego spadku temperatury (np. przy otwar-
tym oknie).

Stan Dziatanie

Temperatura spada o przynajmniej 5°C w ciggu 10- Grzejnik przetaczy sie do trybu przeciw oszronieniu, by
30 min zapobiec zamarznigciu.

Temperatura w dalszym ciagu spada w przeciagu 10- | Grzejnik wytacza sie dla bezpieczenstwa i czeka na

30 min ustabilizowanie si¢ temperatury.

Temperatura wzrasta 0 2°C po ustabilizowaniu Grzejnik automatycznie z powrotem wigcza sie na ostat-

nio ustawiony tryb.

Warunki wstepne:
v Przelacznik zasilania sieciowego jest wiaczony (1).

1. W razie potrzeby naci$nij i przytrzymaj wigcznik, by przej$¢ do trybu ogrzewania.

2. Nacisnij przycisk by wiaczy¢/wytaczy¢ funkcje otwartego okna.
~
> pojawi sig na wySwietlaczu po aktywacji.

10.5 Zabezpieczenie przed dzieémi

Panel sterowania mozna zablokowa¢, aby zapobiec manipulacjom, wigczajac blokade zabezpieczenia przed dziec-
mi.

= Naci$nij i przytrzymaj @ i @ przez okoto 12 sekund, by wiaczy¢/wytaczyc te funkcje.
® Na wyswietlaczu pojawi sie ,[ 1", aby wskaza¢, ze zabezpieczenie jest aktywne.

10.6 Automatyczne wznawianie

Po awarii zasilania produkt automatycznie przywraca ostatni tryb pracy, ustawienia temperatury, minutnik (jesli zo-
stat ustawiony) i taczno$c.

11 Lacznos$é bezprzewodowa

11.1 Zastosowanie

Wiecej informacji o pobieraniu aplikacji mozna znalez¢ w rozdziale: Zastosowanie [P 17].

11.2 Laczenie produktu z aplikacja

Warunki wstepne:
v Przetacznik zasilania sieciowego jest wiaczony (1).

v Sie¢ Bluetooth na urzadzeniu jest wiaczona.

v W zasiegu znajduje sie sie¢ bezprzewodowa 2,4 GHz potaczona z Internetem, do ktérej masz hasto.
1. W razie potrzeby naciénij i przytrzymaj witgcznik, by przej$¢ do trybu ogrzewania.

13




2. Na urzadzeniu mobilnym: wejdz w ustawienia Wi-Fi i wyszukaj sie¢ Wi-Fi produktu ,Grzejnik konwekeyjny Wi-Fi",
po czym sie z nig potacz.

-> Jesli sie¢ sig nie wyswietla: Nacisnij i przytrzymayj, @ i przez okoto 12 sekund.

- Ikona zniknie. A

W aplikacji: Nacisnij przycisk (+), a nastepnie wybierz ,urzadzenia w poblizu”, by sie potaczyc.

Po wyswietleniu si¢ komunikatu naci$nij i przytrzymaj @ i by potaczy¢ produkt z aplikacja.

lkona zacznie migac. >

Postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie, aby zakonczy¢ proces faczenia.

o o~ w

12 Mechanizmy ochronne

12.1 Zabezpieczenie przed przegrzaniem

Produkt jest wyposazony w zabezpieczenie przed przegrzaniem, ktére automatycznie wytacza grzejnik w razie prze-
grzania (np. w razie zakrycia wylotu powietrza). Jezeli zabezpieczenie przed przegrzaniem zostanie wiaczone, wy-
kona¢ nastepujace czynnosci:

1. Odtacz produkt od zrédta zasilania i go wytacz (0).
2. Usun wszelkie przyczyny zadziatania zabezpieczenia przed przegrzaniem.
3. W razie potrzeby pozwol produktowi catkowicie ostygnac.

-> Produkt jest teraz gotowy do uzytku.
12.2 Ochrona przed przewréceniem

& Nie dotykaj przedniej kratki, poniewaz nagrzewa sie ona podczas pracy urzadzenia.

®  Przefacznik bezpieczenstwa uruchamiany przy przewréceniu, umieszczony w podstawce termowentylatora, au-
tomatycznie odcina zasilanie, jesli urzadzenie przewrdci sie.

® Termowentylator nalezy postawi¢ z powrotem, aby wznowi¢ ogrzewanie.

13 Kody biedu

Kody btedu Opis Sugestia

E1 Usterka czujnika temperatury Wytacz produkt i odtgcz go od zasilania.

Zaprzestan uzywania produktu.

E2 Zwarcie Whytacz produkt i odtacz go od zasilania.

Zaprzestan uzywania produktu.

E3 Uruchomione zabezpieczenie Wytacz produkt, odtacz go od zrédta zasilania i pozwol
przed przegrzaniem (+48°C) mu ostygnag.

Usun warunki powodujace uruchomienie zabezpiecze-
nia przed przegrzaniem i wznéw uzytkowanie.




 Kodybledu |Opis Sugestia

E4 Niska temperatura otoczenia Whytacz produkt i odtacz go od zasilania.
(-26°C)

Wznoéw uzycie po wzro$cie temperatury otoczenia.

14 Rozwigzywanie probleméw

Problem Mozliwa przyczyna Sugerowane rozwigzanie

Nie ogrzewa 1. Brak zasilania. 1. Nawigz stabilne potaczenie.

2. Grzejnik znajduje sie w trybie gotowo- |2.  Ustaw grzejnik w trybie pracy.

sa. 3. Dostosuj tryb temperatury grzejnika.

3. Rzeczywista temperatura w pomiesz-
czeniu jest wyzsza niz ustawiona na

termostacie.
Podczas pierwszego | Dym i nieprzyjemny zapach s spowodowa- | Jest to zjawisko normalne i z czasem znik-
uzycia pojawia sie ne pozostatosciami oleju na elementach nie. Wiacz grzejnik na 10-20 minut w dobrze
dym i zapach. grzewczych z procesu produkgji. wentylowanym miejscu.

15 Czyszczenie

Wazne:

— Nie uzywaj agresywnych $rodkéw czyszczacych, alkoholu lub innych roztworéw chemicznych. Srodki te nisz-
czg obudowe i mogq spowodowac¢ awarie produktu.

- Nie zanurza¢ produktu w wodzie.

1. Wytgcz zasilanie (O) i odtacz produkt od zrodta zasilania.
2. Pozwol produktowi ostygna¢ do temperatury otoczenia.
3. Czys¢ urzadzenie suchg, niestrzepiaca sie sciereczka.

16 Deklaracja zgodnosci (DOC)

My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Stralle 1, D-92242 Hirschau, deklarujemy, ze produkt ten jest zgodny z
postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

® Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.conrad.com/
downloads

Prosze wprowadzi¢ numer produktu w pole wyszukiwania; nastepnie mozna $ciggna¢ deklaracje zgodnosci UE w
dostepnych jezykach.
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17 Utylizacja

Wszystkie urzadzenia elekiryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski musza by¢ ozna-
E czone tym symbolem. Ten symbol 0znacza, ze po zakoriczeniu okresu uzytkowania urzadzenie to nale-
zy usunag utylizowac oddzielnie od niesortowanych odpadéw komunalnych.
Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowiazany do przekazania zuzytego sprzetu do selektywnego
punktu zbiérki odrebnie od niesegregowanych odpadéw komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego
sprzetu do punktu zbiorki uzytkownicy kofncowi s zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulato-
row, ktdre nie sg zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyja¢ ze zuzytego sprze-
tu, nie niszczac ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sa prawnie zobowigzani do nieodptatnego odbioru zuzytego
sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego zwrotu (wiecej informaciji na naszej stronie interneto-
wej):

® w naszych filiach Conrad

® w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbiorki utworzonych przez produ-
centéw i dystrybutordw w rozumieniu ElektroG (niemiecki system postepowania ze ztomem elektrycznym i elek-
tronicznym).

Uzytkownik korcowy jest odpowiedzialny za usunigecie danych osobowych ze zuzytego sprzetu przeznaczonego do

utylizacji.

Nalezy pamigtaé, ze w krajach poza Niemcami mogg obowigzywac inne obowigzki dotyczace zwrotu i recyklingu

zuzytego sprzetu.

18 Dane techniczne
18.1 Nr zamowienia: 3385346

MOGEL......ooreeriec s NCA15-1G-INV4.0

WEJSCIE ..vovvvoevverieciiee e 220-240 VIAC, 50/60 Hz

MOC.... ot 1500 W

Strefa 0grzewania............o...oeevveevvneriisnnnns 15 m?

Stopien ochrony P24

Zabezpieczenia Przewrécenie
Przegrzanie

Klasa 0Chrony..........cceeeeneninreenesieicieenns |

Termostat ..o elektroniczny

Wymiary (Szer. X WyS. X gh.) c..ccoeeveeneeneernnen. 560 x 120 x 460 mm

WaGa ... 41kg

18.2 Nr zaméwienia: 3385347

MO L. NCA20-1G-INV4.0

WEJSCI ... 220-240 VIAC, 50/60 Hz



Strefa 0grzewania................oeevvervvrecrvsninns 18 m?

Stopien 0ChroNy.........cccoeeeveernieieereeis P24

ZabezpieCzenia ........ocvveeeeeeieniereieieeeeens Przewrécenie
Przegrzanie

Klasa 0Chrony.........coeceeveniernenisisieieenns |

Termostat ..o elektroniczny

Wymiary (szer. X WyS. X gh)..cceeeevvereeeenen. 800 x 120 x 460 mm

WaGa ... 5,6 kg

18.3 Bezprzewodowa

18.3.1 Wi-Fi

Standard..........ccoveven s 802.1 b/gin

CzestotliwoSE transmisji .......c.ccvvveercvvrireenns 2.412-2,472 GHz

MOC tranSMIS]i..........veveererierrinrieieiererereenes 7,97 dBm

Zasigg tranSmisji.........ovvveererererereeenenne maks. 50 m

18.3.2 Bluetooth

PrOtoKOt ... Bluetooth v4.2 BR/EDR
Bluetooth LE

CzestotliwoSC transmisji ........ccvvvevvereereicinns 2.412-2,484 GHz

MOC tranSMIS]i........covererrrrerirrerieereeeeereeeenns <20 dBm

Zasieg transSmisji.........oveveeeeneeesinneeeeenns maks. 50 m

18.4 Zastosowanie

Pobieranie ..o Google Play, App Store

Nazwa apliKacji..........cccvevreirincinineieiininns ClimatOn

Nazwa Urzadzenia.........cc.cocveeneeneenernninninnns Sygonix NCA-1G-INV4.0

Obstugiwane systemy operacyjne................ iOS, Android

19 Wymagane informacje dla elektrycznych grzejnikow
pomieszczen

19.1 Nr zamoéwienia: 3385346

‘ |dentyfikator modelu: NCA15-1-INV4.0




Pozycja Symbol Wartos¢ | Modut Pozycja ‘ Modut

Moc grzewcza Rodzaj mocy grzewczej / regulacji temperatu-
ry w pomieszczeniu (wybra¢ jedna)

Nominalna moc Prom 1,500 kw Jednostopniowa moc grzewcza | nie

grzewcza i bez regulacji temperatury w
pomieszczeniu

Minimalna moc Puin 0,750 kW Dwa lub wiecej stopni regulacji | nie

grzewcza (orientacyj- recznej, bez regulacji tempera-

na) tury w pomieszczeniu

Maksymalna ciagta | Pae 1,500 kw Z mechanicznym termostatem | nie

moc grzewcza do regulacji temperatury w po-
mieszczeniu

Pobér mocy Z elektroniczng regulacjq tem- | nie
peratury w pomieszczeniu

W stanie spoczynku | P, 0,00 W Z elektroniczng regulacjg tem- | nie
peratury w pomieszczeniu oraz
zegar dzienny

W trybie czuwania Pen 0,47 W Z elektroniczng regulacjg tem- | tak
peratury w pomieszczeniu oraz
zegar tygodniowy

W stanie bezczynno- | Py, n/d W Inne warianty regulacji (mozliwo$¢ wyboru kil-

ci ku opcji)

W trybie gotowosci | Py, 0,47 W Regulacja temperatury w po- | nie

sieciowej mieszczeniu, z wykrywaniem
obecnosci

Tryb gotowosci z wy- nie Regulacja temperatury w po- | tak

Swietlaniem informa- mieszczeniu z wykrywaniem

cji lub stanu otwartego okna

Sezonowa efektyw- | ngq, 94,0 % Opcja kontroli odlegtosci tak

no$¢ energetyczna

ogrzewania pomiesz-

czen w trybie aktyw-

nym
adaptacyjne sterowanie rozru- | nie
chem
Ograniczenie czasu pracy tak
Czujnik promieniowania pod- | nie
czerwieni
Funkcjonalno$¢ samouczaca | nie
sie
dokfadno$¢ sterowania nie

Dane kontaktowe

Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92242 Hirschau




19.2 Nr zamowienia: 3385347

Identyfikator modelu: NCA20-1G-INV4.0

czerwieni

Pozycja Symbol Wartos¢ Modut Pozycja ‘ Modut

Moc grzewcza Rodzaj mocy grzewczej / regulacji temperatu-
ry w pomieszczeniu (wybrac jedna)

Nominalna moc Prom 2,000 kw Jednostopniowa moc grzewcza | nie

grzewcza i bez regulacji temperatury w
pomieszczeniu

Minimalna moc Puin 1,000 kw Dwa lub wiecej stopni regulacji | nie

grzewcza (orientacyj- recznej, bez regulacji tempera-

na) tury w pomieszczeniu

Maksymalna ciagta | Pac 2,000 kW Z mechanicznym termostatem | nie

moc grzewcza do regulacji temperatury w po-
mieszczeniu

Pobér mocy Z elektroniczna regulacjq tem- | nie
peratury w pomieszczeniu

W stanie spoczynku | P, 0,00 W Z elektroniczng regulacjg tem- | nie
peratury w pomieszczeniu oraz
zegar dzienny

W trybie czuwania Pen 0,47 W Z elektroniczng regulacjg tem- | tak
peratury w pomieszczeniu oraz
zegar tygodniowy

W stanie bezczynno- | Py, n/d W Inne warianty regulacji (mozliwo$¢ wyboru kil-

&ci ku opcji)

W trybie gotowosci | P 0,47 W Regulacja temperatury w po- | nie

sieciowej mieszczeniu, z wykrywaniem
obecnosci

Tryb gotowosci z wy- nie Regulacja temperatury w po- | tak

Swietlaniem informa- mieszczeniu z wykrywaniem

cji lub stanu otwartego okna

Sezonowa efektyw- | n,, 94,0 % Opcja kontroli odlegtosci tak

no$¢ energetyczna

ogrzewania pomiesz-

czen w trybie aktyw-

nym
adaptacyjne sterowanie rozru- | nie
chem
Ograniczenie czasu pracy tak
Czujnik promieniowania pod- | nie
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Pozycja

Symbol Wartos¢ | Modut Pozycja Modut
Funkcjonalno$¢ samouczaca | nie
sie
doktadnos¢ sterowania nie

Dane kontaktowe

Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92242 Hirschau
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